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AIRVANCE PORTUGAL

1 - Prefacio
Caros clientes, obrigado por ter escolhido o nosso aparelho.

Antes de colocar o aparelho em servigo, leia atentamente estas instru¢Ges de instala¢do, operagao e
manutencgao.

Os dados fornecidos nestas instrucdes de instalacdo, operacdo e manutengao destinam-se apenas para a
descricdo do produto. Nao é possivel deduzir das nossas informacgées qualquer declaragdo sobre uma
determinada condicdo ou capacidade para uma determinada aplica¢do. As informac¢des ndo dispensam o
utilizador de avaliagcGes e verificagGes prdprias.

O fabricante é titular de todos os direitos, também para o caso de pedidos de patente. Qualquer direito
de disposicao, como direitos de cépia e transferéncia, é nosso.

2 — Informacgoes Importantes

Este manual de instrugdes contém informagdes importantes para a instalagdo, transporte, colocagdo em
servigo, operagdo, manutengao, desmantelamento do aparelho em seguranga e em conformidade, bem
como para uma facil resolugdo de problemas.

O aparelho foi fabricado de acordo com as praticas de engenharia amplamente reconhecidas.

No entanto, existe o risco de danos pessoais e materiais se ndo forem observadas as seguintes instrugdes
basicas de seguranca e os avisos colocados a frente das instrugées neste manual.

] Leia estas instrucbes atentamente e na integra antes de trabalhar com o aparelho.
] Mantenha as instrucées num local sempre acessivel a todos os utilizadores.
] Se transferir o aparelho a terceiros, junte-lhe sempre este manual de instrucdes.

2.1- Normas e regulamentos

Quando instalado e usado adequadamente, o aparelho estd em conformidade com as normas aplicaveis
e diretivas da UE no momento da sua colocagdo no mercado.

Além disso, observe os regulamentos gerais validos, legais e outros regulamentos vinculativos da
legislagdo europeia e nacional, bem como as normas em vigor no seu pais para a prevencdo de acidentes
e prote¢do ambiental.

2.2— Garantia e responsabilidade

Os nossos aparelhos sdo fabricados com o mais elevado nivel de qualidade técnica, de acordo com as
regras de tecnologia ampla- mente reconhecidas. Estes estdo sujeitos a um controlo de qualidade
continuo. Como os produtos estdo em constante aperfeicoa- mento, reservamo-nos o direito de fazer
alteragbes nos produtos a qualquer momento, sem aviso prévio. Ndo assumimos qualquer
responsabilidade pela exatiddo ou integridade destas instrugdes de instalagdo, operagdo e manutengao.

Para assegurar os seus direitos de garantia, é absolutamente necessario apresentar um relatério da
colocacdo em servico e um comprovativo da manutencdo. As reclamacdes de garantia e de
responsabilidade por danos pessoais e materiais estdo excluidas se forem devidas a uma ou mais das
seguintes causas:
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AIRVANCE PORTUGAL
[ Uso indevido
] Instalacdo, colocacdo em servico, operacdao e manutencao incorretas
] Operacdo do aparelho com dispositivos de protecdo e seguranca com defeito e/ou ndo funcionais
] N3o observacdo das instrugGes relativas ao transporte, instalagdo, operagdo e manutencao
] AlteragOes construtivas ndo autorizadas no aparelho
] Monitorizagdo e substituicdo de pecas de manutencgao insuficientes
] ReparacgGes realizadas indevidamente
] Catastrofes e causas de forca maior

3 — Instrugoes Basicas De Seguranga

Os nossos engenheiros dedicam-se diariamente a investigacdo e ao desenvolvimento, estudando
produtos cada vez mais eficientes em conformidade com as atuais "normas" de seguranga. As normas e
recomendagdes que se seguem refletem principalmente os regulamentos de seguranga em vigor e
baseiam-se, por isso, sobretudo no cumprimento destes regulamentos gerais. Por isso, recomendamos
vivamente que todas as pessoas expostas cumpram escrupulosamente os regulamentos de prevengdo de
acidentes em vigor no seu préprio pais. A France Air Portugal ndo se responsabiliza por quaisquer danos
causados a pessoas ou bens como resultado do ndo cumprimento das normas de seguranca e de
quaisquer modificacGes efetuadas no produto. A marca CE e a declaracdo de conformidade associada
certificam a conformidade com os regulamentos aplicaveis da UE. Os produtos que n3do ostentam a
marcacao CE na placa devem ser completados pelo comprador, que deve entdo certificar todo o sistema,
fornecendo assim o certificado de conformidade.

As maquinas estdo em conformidade com os requisitos de:

- Diretiva Maquinas 2006/42/CE

- Diretiva Baixa Tens3o 2014/35/CE

- Diretiva de Compatibilidade Eletromagnética 2014/30/CE

4 — A Observar

4.1 — Rececéao da Mercadoria

Cada produto é cuidadosamente controlado antes de ser expedido. Aquando da recec¢do, o produto
deve ser verificado quanto a danos durante o transporte, caso contrario deve ser apresentado uma
reclamagdo ao transportador. Os produtos sdo embalados em paletes e fixados com cintas e pelicula de
protecdo ou em caixas de cartdo autoportantes devidamente presas a palete.

4.2 — Manuseio

Antes de deslocar o produto, certificar-se de que o veiculo utilizado tem a capacidade adequada. Utilizar
uma empilhadora para levantar a palete. A elevacdo manual maxima é especificada na norma
89/391/CEE e seguintes.
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5 — Condi¢oes de Instalagcao

Instalagdo no interior ou no exterior entre -10° e +45°C

A evitar:

-Zonas proximas de fontes de calor, vapor, gases inflamaveis e/ou explosivos, nomeadamente zonas
poeirentas

Para fazer:

-Considere um local onde o fluxo de ar e o ruido da unidade ndo incomodem os vizinhos;
-Considerar uma posicdo que respeite os espagos minimos (como indicado no presente manual);

-A consisténcia do chdo ou da parede deve ser adequada ao peso da unidade e ndo deve provocar
vibragdes;

-Considerar uma posi¢do que nao obstrua passagens ou entradas;

-Canalizar a unidade;

-Proteger as saidas do ventilador com prote¢des adequadas para evitar o contacto com as partes
mecanicas em movimento; o grau de protecdo da unidade é IP20. Em caso de instalagdo no exterior:
-Colocar a unidade num local abrigado das intempéries ou utilizar a capa de chuva adequada (se
necessario em conjunto com as capas de protecdo adequadas com rede). Neste caso, o grau de
protecdo passa a ser 1P22.

E importante verificar se o conjunto de condensacdo é capaz de aspirar e descarregar um volume de
ar adequado. E igualmente importante evitar a recirculagdo durante a aspiracdo e a descarga, uma
vez que isso pode reduzir o desempenho da unidade ou causar falhas de funcionamento.
Dependendo das normas de seguranca no trabalho locais aplicaveis, certifique-se sempre de que as
seguintes distancias de seguranga sdo mantidas.

A unidade deve ser equipada com condutas, que sé devem ser utilizadas com a curva indicada na
figura.

Colocar a unidade na posicdo horizontal sem qualquer inclinacdo, efetuar a ligacdo as condutas, a
ligacdo a rede de alimentacdo e a fixacdo do tubo de descarga de condensados aos sifoes.

N3o sdo autorizadas pelo fabricante dos ventiladores, mas sim por outros locais que ndo os indicados
na figura

Espago minimo necessario para a manutengdo (mm) Espago
minimo necessario para a manuteng¢do (mm)

Inspeg¢do superior dos filtros, permutador e
ventiladores
i

L

Inspec¢do do compressor

e painel elétrico Inspegdo do filtro traseiro
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5.1 - Montagem

SUBSTITUICAO DA VENTOINHA

1

1400 925
2 1680 1250
3 1960 1430
4 1960 1430
5 2240 1610

PORTUGAL

Inspecgdo do filtro lateral

Tamanho 1-2 inspegdo do fundo dos
filtros e do permutador Tamanho 3-4-5
inspec¢do do fundo dos filtros

415

515
620
720

920
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1400
1100
530
530

625

&

400

500

600

700

500

TR

460 500 480 600

620

530

530

620

500 640 560

500 1000 490

500 1000 490

500 1290 590

Evitar curvas demasiado préximas da aspiragao ou da descarga da unidade; prever uma distancia
minima de 2,5 vezes o didmetro da conduta

&)=

Evitar reducdes bruscas nos lados de aspiragdo e de descarga

%,

V= =
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5.2 - Instalagéo Drenagem de Condensados

A unidade estd equipada com um dreno para drenar a dgua que se forma durante o funcionamento
normal. Deve ser sempre previsto um tubo de drenagem com um sifdo e uma inclinagdo minima de 3%
para evitar a estagnacdo da agua de condensacdo. A presenca do sifdo é essencial para o funcionamento
correto da maquina, de modo a evitar a aspiracdo de ar e permitir a drenagem natural da agua de
condensacao.

185 e

25

>

N.B.: prever 2 sifoes; os dois drenos de condensado devem ter cada um o seu préprio sifao NOTA:
prever 2 sifdes; os dois drenos de condensado devem ter cada um o seu préprio sifao

5.3 - Instalacdo da Capota e Teto

Nas unidades de recuperador de energia, a manga com malha é recomendada para proteger as saidas
de exaustdo e de suc¢do quando instaladas no exterior da unidade (folhas, passaros, chuva, etc.).

Nas unidades de ar condicionado HRU, pode ser instalada uma cobertura contra a chuva no exterior da
unidade. (T) para proteger a unidade das intempéries.

Manual de Instru¢des Power T Evo 7
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5.4- Configuragao Horizontal

Configuracao standard

Insuflacdo  Retorno Insuflagéo Retorno
1 $ T 3
=

4= Ar novo

+ t 3

Exaustao Ar hovo Exaustao
Insuflagao Insuflagao
| |

4= Retorno 4= Retorno

4= Ar novo
E
Exaustao Ar novo Exaustéo

5.5 — Arranque

Antes da colocagdo em funcionamento, devem ser efetuadas algumas verificagoes:

-Certifique-se de que ndo existe condensac¢do no interior da unidade e seque-a, se necessario, antes de a
utilizar;

-Verificar o estado dos filtros;

-Certifique-se de que ndo existem corpos estranhos no interior do produto e de que todos os
componentes estdo fixos nos seus lugares;

-Verificar manualmente se o impulsor ndo esta a raspar nas paredes;

-Verificar se a porta de inspecdo esta fechada.

CUIDADO:

Se as saidas de um ventilador ndo forem canalizadas, deve ser prevista uma rede de protecdo adequada.
Verificar a ligacdo elétrica a terra. A ligagdo elétrica deve ser efetuada por pessoal qualificado

Manual de Instru¢des Power T Evo 8
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6 — Painel de Controlo

6.1 - DESCRICAO E INICIO PAINEL DE CONTROLO

O painel tem 8 botdes e um ecra grafico.

M RSON

Dixell i = 1o A

o O heatieg -
*“”‘ 'S S f','ﬁ .
Exramsl ¥ perpers 38 < & i
S wedtar (pmpac e 318 % 5
P
T

O painel de controlo é um teclado grafico com uma resolucdo de ecra de 82x156 mm

e protecdo frontal IP65. Também é fornecido como acessoério e pode ser colocado
a distancia até 150 metros do processador da unidade.

A interface estd estruturada através de madscaras, com guides, simbolos graficos e

animacdes. Uma barra preta na parte inferior indica, para cada mascara, a
funcionalidade dos oito botdes do teclado.

| ENTER 0] |
|

—

TL T2 T3 T4 15 T6 17 T8

—

@ Premiratecla'ENTER' leva-o para o ecr3 principal, enquanto premir o bot3o i mostra informagdes
sobre as aplicagdes nos instrumentos.

|
Informazioni sul sistema

Release FW iChill 200
Releass FW tastiers
Versione BIN tastiers

o

No menu de informacdes, pode visualizar:
- Versdo do firmware do processador

- Libertacdo do firmware do teclado
Manual de Instrugdes Power T Evo
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Versdo BIN do teclado

Data BIN do teclado

Ao premir o botdo de saida, é apresentado o menu principal da unidade

#z OFF da remoto

O menu principal da unidade apresenta:

O estado da unidade entre os seguintes 4:

Stand-by: unidade desligada

Em aquecimento: unidade em aquecimento e operagao de inverno

No arrefecimento: unidade no arrefecimento e no funcionamento de verdo

Desligamento remoto: unidade desligada por contacto externo

Hora e data

O circuito interno da unidade com as 4 sondas de temperatura:

Temperatura de extra¢do do ar ambiente (canto superior direito)

Temperatura do ar de admissdo (canto inferior direito)

Temperatura do ar exterior (canto superior esquerdo)

Temperatura do ar de escape (canto inferior esquerdo)

Ventilador{es) ligado(s) / Ventilador ligado

Unidade de descongelacdo /Unidade de descongelacio

Compressor(es) ativo(s)

(Intermitente durante a temporizagéo de seguranca)
Compressor (es) ativo (Intermitente durante a
temporizagdo de seguranca)

Funcdo de banda temporal activada
/ Fungdo de banda temporal

Alarme ativo / Alarme ativo

Permite visualizar o valor das sondas configuradas no
instrumento / Permite visualizar o wvalor das sondas
configuradas no instrumento

Instrugbes Power T Evo

ALARME

___J
()
SERVICE

- O estado das cargas e as fungdes-chave sdo apresentados no quadro seguinte:

Botdo para selecionar o modo de aquecimento /
Botdo para selecionar o modo de aquecimento

Tasto per la selezione della modalita raffrescamento /
Button for selecting the cooling mode

Botdo STD-BY (ativo quando a maquina esta no modo
de arrefecimento ou aquecimento) / Botdo STD-BY
(ativo quando a mdéquina estd no modo de
arrefecimento ou aquecimento)

Botdo para visualizagdo do ponto de regulagio da
modalidade atual / Botdo para visualizacio do ponto de
regulacdo da modalidade atual

Bot&io para visualizar os alarmes actuais / Botéo para
visualizar os alarmes actuais

Botdo de acesso ao menu Servigo / Botdo de acesso
ao menu Servigo

PORTUGAL

10



AIRVANCE PORTUGAL

[Visualizzazione sonde

Temoaranes regoazone 000
Pragscne Evaporarcos 00K
Presscne Condensasione X0

Teroerstura mandata ambente X0

A partir do ecr3 principal, premindo o botdo Ll é possivel aceder aos alarmes atuais; o estado
do alarme pode ser as sondas apresentadas no menu 'serdo:

Ativo: se a causa do alarme ainda estiver presente; neste caso, o alarme nao pode ser reposto
Reposicdo: A causa que gerou o alarme ndo esta presente; o alarme pode ser reposto.

Reposicdo manual dos alarmes em curso:

m Utilizar o botdo ou selecionar o alarme a repor

-Premir o botdo para executar a operagao

Em caso de alarme térmico dos compressores, quando é necessaria uma palavra-passe para
funcionar da seguinte forma:

A palavra-passe funciona da seguinte forma:

através do m selecionar o alarme de executar a operagdo

premir o botdo para efetuar a operacdo

ET

E necessdria uma palavra-passe: prima o botdo introduzir o valor

E necessaria uma palavra-passe: prima o botdo introduza o valor utilizando os botdes ou e
confirme com o botdo

Premir o botao permite aceder ao menu SERVICO, no qual pode efetuar as seguintes
operacoes

Manual de Instru¢des Power T Evo 11




AIRVANCE PORTUGAL

& Menu Descongelar / Menu Descongelar

Menu de fabrica / Menu de fabrica 560

@)
:

Menu de entradas e saidas / Menu de entradas e saidas

I
_\ Menu Relégio / Menu Relégio @

Menu fuso horario / Menu fuso horario
Menu do compressor

Menu Carregar e descarregar software / Menu Carregar e

Menu Ventiladores / Menu descarregar software
o |

f \ Menus do teclado e do ecrd / Menus do teclado e do ecrd

Menu Circuito / Menu Circuito ?l

. Instalac3 de instalaga
Alarmes actuais/ Menu de alertas * nstala¢do / menu de instalagio

Menus de alarme histérico / Menus de alarme histérico

(BJ»)(8)(d)lH(

Premir o botdo ENTER permite aceder ao menu

-Premir o botdo

-Introduzir o valor do pw com as teclas m

-Confirmar com o a mensagem "palavra-passe correta" aparece no visor

Premir o botdo ENTER permite aceder aos diferentes grupos dos parametros. Se o valor da
palavra-passe estiver incorreto, o visor permanecera na definicdo da palavra-passe e os passos
acima indicados devem ser novamente executados

Manual de Instru¢des Power T Evo 12
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Inizio
Fascia oraca n” 1t 00K
Fascia orads n* 2: 200
Fascia crara n* 31 2000

TL T2 T3 T34 TS5

Regolazione data / ora / fasce orarie

g8
B

Y6 17 T8

PORTUGAL

E possivel acertar o relégio através do menu "Programacéo do reldgio e do tempo" e apresentar apenas

os horarios programados.

Regulacdo do reldgio e da data:

Utilizando os botdes m selecione o valor a editar; premir o botdo

; -
com os botdes alterar o valor, prima

para confirmar.

Manutenzione compressori

=l

T T2 73 T4 TS

{

==
T6 717 T8

Ao premir o botao D , sdo apresentadas as horas de funcionamento e os ticks do compressor. Também
é possivel desativar o compressor para efeitos de manutencgao.

Premir o botdo ENTER no circuito 1 permite aceder ao menu do compressor.

T 12 13 T4

Circuito 1 5w Ora Spet  Resat
Comp! | abdeano 2000 200 RST A
Compl | ableao 0o | oo | RST
Comp3 | abileato YOO | 000 | RST
Compd | ablleato | 200t | 000 | RST

s 16 17 T8

No menu de manutenc¢do do compressor, é possivel repor as horas de funcionamento e o nimero de
arranques do circuito do compressor:

m utilizando os botoes

Manual de Instrugdes Power T Evo
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AIRVANCE PORTUGAL
-Selecionar RTD para repor horas e arranques;
-Premir o botio IEEZaM durante 5 segundos para efetuar a operacao.

No mesmo menu, é possivel desativar/ativar o compressor:

-Utilize os botdes ou selecione o estado do compressor ("Enabled" ou "Disabled");

Wentilator O Faer
Wentilatoe Ambiente ool | BET &
Wiertilytors Enpbinns oo | BST

'\‘.-_ b=l |1 | A|E 1 3]

TL T2 T3 Ts 15 T6 17 T8

No menu de manutencdo dos ventiladores, é possivel repor as horas de funcionamento e o nimero de
vezes de ligacdo de cada ventilador no circuito:

m Com as teclas ou, selecione RST no valor para o qual pretende repor as horas de
funcionamento.

-Prima o botio =AM durante 5 segundos para efetuar a operacao

Circuits

Através do menu do circuito, é possivel visualizar o estado do circuito interno de refrigeracdo com a
possibilidade de o desativar para efeitos de manutengao

—m Utilize ou para selecionar o valor a alterar;
-Premir o botdo

m Utilizando as teclas ou alterar o valor prima para confirmar

Visualizzazione allarmi

WO Attive
Allarea: crano non valkde

————— heszar allame
3OO0 Armivo

Allgrae oranio non valide

RATRLL RLIME [T

TL T2 T3 T4 15 T 7 TB

Manual de Instru¢des Power T Evo 14
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Utilize os botdes mou pode visualizar todos os alarmes em curso; O estado do alarme pode ser:
Ativo: se a causa do alarme ainda estiver presente; neste caso, o alarme nao pode ser reposto

Reposicdo: A causa que gerou o alarme ndo esta presente; o alarme pode ser reposto.

Reposi¢cdo manual dos alarmes em curso (apenas os que podem ser repostos): premir o botdo REST ALL
para executar a operac¢do Reposicao manual de um alarme:

Utilizando os botdes m selecionar o alarme a repor;

Prima a tecla =200 para efetuar a operacdo

Storico allarmi

IO 001 il

Allarme orano nom valkido
Neszun slarme

00000, ooz
Allsre crario non walide

TL T2 T3 T4 TS T6 T7 T8

m Utilize os botdes ou pode visualizar todos os alarmes guardados:

Prima o bot3o dlians para apagar os alarmes registados pelo instrumento

Sbrinamento circuito 1:
Set frg sbrmamanso 150.1 Iralano 5
T. sonda sbrramenty ComBeats 100.1 italane
Set ngio strnamento combinato 100.1 Itsleno
Set fine sbrimamento combnato 150,1 iralarc

Durante o aguecimento no inverno, a unidade gere a descongela¢do do circuito de refrigeracdo. A
descongelagdo funciona com um algoritmo especifico concebido para otimizar ao maximo a unidade. O
funcionamento é resumido de seguida: a unidade funciona tanto por temperatura como por pressao.
Assim que o valor da pressao de evaporagado desce abaixo do ponto de regula¢do do inicio do degelo, a
unidade ativa um contador que atrasa o degelo em cerca de 40 minutos. Depois de decorrido o tempo do
contador, se a pressao se mantiver abaixo do valor definido, a unidade verifica a sonda da bateria interna,
que deve estar abaixo do valor definido para o inicio do degelo combinado. Se a temperatura for inferior
ao valor definido, a unidade ativa o ciclo de descongela¢do e o estado da descongelagao indica o modo

ativo. m Utilizando as teclas ou é possivel visualizar todos os parametros relacionados com o
degelo.

Manual de Instru¢des Power T Evo 15
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ASntofuioo!lO

Ingressi snalogc A
Uscee anelogiche

Ingress: dgtali
Usces dgual

mUtiIize os botdes ou selecione os tamanhos que pretende visualizar e, em seguida, prima ENTER
para aceder

PbOL: XX PRO&:  00C, ACOL 0% AOOS: 00C%
PHOZ: 20X PROT:  00C, A I ’ AOQ2: XOC% ACOS: 0% A
LR PROS:  0C AOO3: W%
POO4: XX PRO%: X AODH: XO0%
o a

Nl e ==l o) N
TL T2 T3 T4 TS T6 17 T8 T T mn 4 175 76§ 77 ™
Didl:  Apero Dio5: Apero RLOL: OFF RLOS: OFF
DI02: Apero D106 Apeo A ‘ ' RLW02: OFF RL0E: OFF
Di03: Apemo DI07: Apeo RW3: OFF RWO7: OFF A
DIoH Apewo  DIOK Apeso RIO% OFF RS OFF

T T2 T3 74 715 Y6 Y7 T8 T Y2 T3 T4 715 6 T2 T8

Utilizando o menu "Programacdo do relégio e do fuso horario", o reldgio e a data podem ser ajustados:
-Através do m botdo para selecionar o valor a alterar;
-Premir o botéo

-Através do alterar o valor

—Premir para confirmar

Ao definir as faixas horérias, o controlador pode ser ligado/desligado automaticamente. Através dos
parametros ESOl: ESO6, é possivel definir trés faixas hordrias diarias predefinidas, como se segue:

ES 01 Banda de inicio de tempo NI - ES 02 Banda de fim de tempo N1 ES 03 Banda de inicio de tempo N2
- ES 04 Banda de fim de tempo N2 ES 05 Banda de inicio de tempo N3 - ES 06 Banda de fim de tempo N3

Manual de Instru¢des Power T Evo 16



AIRVANCE PORTUGAL

Uma vez definidas as faixas horarias, nos pardmetros ES7 (segunda-feira) a ES13 (domingo), a(s) faixa(s)
horaria(s) desejada(s) sera(do) atribuida(s) para cada dia da semana, de acordo com o seguinte esquema:

O - O Banda desativada O - 1 Banda n.2 1 ativada O - 2 Banda n.2 2 ativada
O-3Bandan.21+2 ativada O - 4 Banda n.2 3 ativada

O-5Bandan.21 + 3 ativada

O -6Bandan.22 + 3 ativada

O-7Bandan.21+2+3ativada

N.B. IMPORTANTE

Para um funcionamento correto, devem ser definidos valores entre 0-0 e 0-7. A definicdo do parametro a
esquerda do - com um valor diferente de 0 pode criar problemas de funcionamento.

VUplood { download

Downioad da Hotkey 3 soumennas oKt A

Upioad ca soumanco ad Hotkay oKL

Pode utilizar a tecla de atalho 64 para:
-Copiar o mapa de parametros da tecla de atalho 64 para o instrumento (Descarregar)
-Copiar o mapa de parametros do instrumento para a tecla de atalho 64 (Upload)

Para efetuar esta operagdo, a unidade deve estar em STD-BY, caso contrario o visor apresenta: "Descarga
ativada apenas em stand-by". Procedimento para descarregar:

-Insira a tecla de atalho 64 no conetor de 5 vias através do orificio na parte superior do instrumento
-Selecione "Transferir HotKey para a ferramenta".

-Prima ENTER para executar a operacao; se for bem-sucedida, aparecera "OK"; se ndo for bem sucedida,
aparecera "ERR

Upload from Instrument to Hot Key: Procedimento para Upload:
-Insira a tecla de atalho 64 no conetor de 5 vias através do orificio na parte superior do instrumento

-Selecione "Upload from instrument to HotKey" e prima ENTER para executar a operagdo (se for
executada corretamente, dara "OK"; se ndo for executada corretamente, dara "ERR")

As causas que podem levar a falha da operagdo de carregamento ou descarregamento podem ser:
-A Hot Key 64 nao estd corretamente inserida no conetor

-Utilizagdo de um modelo de Hot Key diferente do Hot Key 64
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Pannello di controlio

Coreaso  backight A
Selezione Ingoa

irformazione sul sstema

e J=)=)

TL T2 T3 74 15 16 T2 718

Através do painel de controlo é possivel definir:

1.Contraste do ecra

2.Tempo de ativacdo da retroiluminagao

3.Sele¢do da lingua

4.Ver as informag0es sobre as versdes de firmware e BIN do Ihill e do teclado.

O que fazer para alterar uma definigao:

-Utilizar os bot6esmpara selecionar a definigdo que pretende alterar
-Premir o botdo

-Alterar a defini¢do utilizando os botdes m

-Confirmar com o botdo

Password Menu Configurazione Macchina

0
Password corretta
Premere ENTER per scoedece

TL Y2 713 14 715 16 17 18

Premir o botdo permite-lhe aceder a programag¢do do menu "instala¢do da unidade":
-Premir o botdo

-Introduzir o valor da palavra-passe com as teclas m

-Confirmar com o botdo

No visor aparece "Palavra-passe correta"; premir o botdo ENTER permite o acesso aos diferentes grupos
de parametros.

Se a palavra-passe estiver incorreta, o visor permanecera na definicdo de palavra-passe e sera necessario
repor os passos indicados acima.
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Depois de introduzir a primeira mascara utilizando os botdes, pode passar de um formulario para outro
do menu de configuragao.

NOTA: AS OPERAGOES DE PROGRAMAGAO DOS PARAMETROS DEVEM SER EFECTUADAS PELO CENTRO
TECNICO AUTORIZADO

Set point mverno Aria ambiente

SHL POt et 00C 0
Limte minimo set pOnt Invemae 00 00
Liatn mansems st POt Neertale 0 0

Bands & intervento funconamento invernale X000 XXX

A mascara do ponto de regulacdo de inverno no ar ambiente permite definir o ponto de regulagdo de
trabalho, os limites do ponto de regulagdo de inverno da unidade e a banda de intervengdo da regulagdo
de inverno da unidade em fungao do ar ambiente. O conjunto é referido a sonda de regulagdo colocada
na conduta de entrada de ar da divisdo ou na prépria divisdo.

-Utilize m para selecionar o valor a alterar;
-Premir o botdo

-Utilize m para alterar o valor e prima para confirmar

O ponto de regulagdo de trabalho também sera visivel e editavel pelo utilizador final no menu de
regulagdo.

Estabelecer limites de conformidade com os limites de funcionamento da unidade

A mascara do ponto de regulagdo de inverno no ar ambiente permite definir o ponto de regulagdo de
trabalho, os limites do ponto de regulacdo de inverno da unidade e a banda de intervengdo da regulagdo
de inverno da unidade em fungao do ar ambiente. O conjunto é referido a sonda de regulacdo colocada
na conduta de entrada de ar da divisdo ou na prépria divisdo.

-Utilize m para selecionar o valor a alterar;
-Premir o botao

-Utilize m para alterar o valor e prima para confirmar

Manual de Instru¢des Power T Evo 19



AIRVANCE PORTUGAL

O ponto de regulacdo de trabalho também sera visivel e editavel pelo utilizador final no menu de
regulacao.

Estabelecer limites de conformidade com os limites de funcionamento da unidade

Set point mverno Arna Esterna

St gt mierte 00C 0
Limte minimo set pont invemale 0o 00
Lt mansems st Dot Nuertale 0o 00
Banda & intervento funzonamento invernale X00C XXX

A mascara do ponto de regulacdo de inverno no ar ambiente permite definir o ponto de regulagdo de
trabalho, os limites do ponto de regulacdo de inverno da unidade e a banda de intervencdo da regulacdo

de inverno da unidade em fungao do ar ambiente. O conjunto é referido a sonda de regulagdo colocada
na conduta de entrada de ar da divisdo ou na prépria divisdo.

-Utilize m para selecionar o valor a alterar;
-Premir o botdo

-Utilize m para alterar o valor e prima para confirmar

Set point estate Aria Esterna
Set poine anane 00K

A mascara do ponto de regulagdo de inverno no ar ambiente permite definir o ponto de regulagdo de
trabalho, os limites do ponto de regulacdo de inverno da unidade e a banda de intervencdo da regulagdo

de inverno da unidade em fungdo do ar ambiente. O conjunto é referido a sonda de regulagdo colocada
na conduta de entrada de ar da divisdo ou na prépria divisao.

-Utilize m para selecionar o valor a alterar;
-Premir o botdo

-Utilize m para alterar o valor e prima para confirmar
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A méascara de mudanca sazonal permite selecionar o modo de mudanga verdo/inverno da unidade

—m Utilize ou para selecionar o valor a alterar;

-Premir o botdo

—m utilize ou para alterar o valor prima para confirmar

O ponto de ajuste de trabalho também sera visivel e editdvel pelo utilizador final no menu de
configuragdo. Definir os limites de acordo com os limites de funcionamento da unidade.

0= Teclado

A mudanga de estagdo é efetuada através do painel de controlo da unidade. Para mudar, prima e
mantenha premido o botdo de stand-by durante alguns segundos até que a unidade se desligue. Selecione
entre sol (época de verdo) e floco de neve (época de inverno) e mantenha premido o botdo
correspondente para selecionar o modo

1 =Entrada

A mudanca sazonal ocorrera através do fecho de um contacto na placa de terminais x2, que forcara a
entrada digital dedicada da unidade. Com o contacto fechado, a unidade estara na fase de verdo e com o
contacto aberto na fase de inverno.

a mudancga sazonal serd efetuada através da sonda de temperatura exterior situada no interior da
unidade. Os conjuntos de mudanca sazonal predefinidos sdo os seguintes:

-Conjunto de verdo = 24°.
-Conjunto de inverno = 16°.

Na zona neutra, a unidade permanecera no modo em que se encontra.

Yentilator Ciog [T
Ventilgtone Ambiente 0o | RST & ‘
Varnilgtors Enpulinns 0oy | ST

TL T2 T3 T4 15 T T7 T8

A mascara permite-lhe selecionar o tipo de ventoinhas presentes

-Utilizar os bot6es mselecione o valor a editar;
-Premiro botéo
-Através do m alterar o valor prima para confirmar
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0=Fas de AC
A maquina tem ventiladores AC 1=Ventoinhas EC

A maquina possui ventiladores do tipo EC

& g = s

Free coolings dsablram
Tamp. Fred cooling MC X ERROE &
Temp, ria estenra 20,4, X

T T2 T3 14 15 T6 T7 T8

A mascara permite-lhe selecionar o tipo de ventoinhas presentes

-Utilizar os bot6es mselecione o valor a editar;
-Premir o botéo

-Através do m alterar o valor prima para confirmar

O diferencial de ativagdo do arrefecimento livre e a histerese do arrefecimento livre:

Se (sonda de arrefecimento livre - ar exterior > set free cooling enable) o arrefecimento livre for ativado.
Se (sonda de arrefecimento livre-sonda externa<diferencial de arrefecimento livre

-Histerese de arrefecimento livre) o arrefecimento livre é desativado.

Tempo maximo de arrefecimento livre:

Tempo maximo em arrefecimento livre para sem limite de tempo definir o parametro para 0.

Definir a temperatura baixa para parar o arrefecimento livre:

Valor minimo da temperatura do ar exterior para ativacdo do arrefecimento livre; se o ar exterior for
inferior a este ponto de regulagdo, a fun¢do de arrefecimento livre é desativada.
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VISUALIZACAO E REPOSICAO DO ALARME

A unidade esta equipada com vdrias protecées de funcionamento diferentes. Quando uma das protecGes
intervém, a unidade entra em estado de alarme; consoante o tipo de protecao, a unidade gera um sinal
acustico e uma indicacdo de alarme através do painel de controlo.

Indicagdo do estado do alarme

Um tridngulo intermitente no ecrd inicial indica a presenca de um alarme; a visualizacdo é sempre
acompanhada de um sinal acustico.

# = = !

Visualizzazione allarmi

OO0 Amtive

Al crano non valkdo
[t alyme

FOOO00 Amive

Ay oracio non valido

RiITRLL ROME [T

A partir do ecra principal, premindo o botao | ALARM I3 possivel aceder a visualizagao do alarme atual; o
estado do alarme pode ser

Ativo: se a causa do alarme ainda estiver presente; neste caso, o alarme nao pode ser reposto

Reposicdo: a causa que gerou o alarme ndo esta presente; o alarme pode ser reposto.

# = = "y

Visualizzazione allarmi

OO0 Aftive
Alarma crano non valdo

[————— heszor alame
300000 Amivo

Allgrmse crasio non valids

REICE

TL T2 T3 T2 15 TE 77 TEB

Reposi¢cdo manual dos alarmes em curso:

-Utilizar os botdes mpara selecionar o alarme a repor;

- Premir o botdo | RESET | para executar a operagdo em caso de alarme térmico do compressor, quando a
palavra-passe é solicitada, proceder da seguinte forma

-Com os botdes m selecionar o alarme térmico do compressor

-Premir o botao | RESET | para efetuar a operacédo
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